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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID
[C - 2016/35906]

20 MEI 2016. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van
1 juni 1995 houdende algemene en sectorale bepalingen inzake milieuhygiéne, wat betreft de wijziging van de
achtergrondniveaus, drempelwaarden en milieukwantiteitscriteria van bijlage 2.4.1

De Vlaamse Regering,
Gelet op het decreet van 18 juli 2003 betreffende het integraal waterbeleid, artikel 51, § 1, gewijzigd bij het decreet
van 16 juli 2010;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 1 juni 1995 houdende algemene en sectorale bepalingen inzake
milieuhygiéne;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 25 februari 2016;
Gelet op het advies 2016/007 van de Minaraad, gegeven op 1 april 2016;

Gelet op het overleg met de andere gewesten op de Interministeriéle Conferentie Leefmilieu van 28 april 2016, met
toepassing van artikel 6, § 2, 3°, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen;

Gelet op advies 59.249/1 van de Raad van State, gegeven op 3 mei 2016, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw;
Na beraadslaging,
Besluit :

Artikel 1. Dit besluit voorziet in de gedeeltelijke omzetting van richtlijn 2014/80/EU van de Commissie van
20 juni 2014 tot wijziging van bijlage II bij Richtlijn 2006/118/EG van het Europees Parlement en de Raad betreffende
de bescherming van het grondwater tegen verontreiniging en achteruitgang van de toestand.

Art. 2. In het besluit van de Vlaamse Regering van 1 juni 1995 houdende algemene en sectorale bepalingen inzake
milieuhygiéne, het laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 16 oktober 2015, wordt het opschrift
van bijlage 2.4.1 vervangen door wat volgt :

“Bijlage 2.4.1. Milieukwaliteitsnormen en milieukwantiteitscriteria voor grondwater”

Art. 3. Artikel 2 en 3 van bijlage 2.4.1 bij hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
21 mei 2010, worden vervangen door wat volgt :

“Art. 2. § 1. Als achtergrondniveaus voor grondwater gelden de richtwaarden, vermeld in de volgende tabel :
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Opmerkingen:
Een asterisk
rapporteringsgrens

§

eeft aan dat de richtwaarde niet bepaalbaar is omdat het achtergrondniveau onder de
igt. Bij de berekening van de drempelwaarden wordt in dit geval met een waarde van 0 gerekend.

Voor BLKS_0600_GWL_3 is de berekening van een richtwaarde voor de achtergrondniveaus niet mogelijk omdat
de VMM-meetnetten maar één filter met kwaliteitsmetingen binnen dat grondwaterlichaam bevatten.

§ 2. De achtergrondniveaus worden vastgesteld door de afdeling, bevoegd voor grondwater, per grondwater-

lichaam op basis van de metingen van het primair en freatisch grondwatermeetnet van de afdeling. De temperatuur
wordt geothermisch bepaald.

Art. 3. Als drempelwaarden voor grondwater gelden de richtwaarden, vermeld in de volgende tabel :

parameter /ff/; cd ar Ec F K* NH,* Ni2+/3+ NO> Pb2+/4+ f’z% 50,2 Zn?*
GWL/eenheid ng/1 ng/1 mg/1 pS/cm mg/1 mg/1 mg/1 ng/1 mg/1 ng/1 mg/1 mg/1 ng/1
BLKS_0160_GWL_IM 19 2,5 160 1300 09 15 2,5 25 0,07 10 1,17 190 300
BLKS_0160_GWL_1S 19 2,5 160 1300 09 15 2,5 25 0,07 10 117 190 300
BLKS_0400_GWL_IM 13 2,5 170 1300 09 9 0,35 25 0,07 10 0,92 220 310
BLKS_0400_GWL_1S 13 2,5 170 1300 09 9 0,35 25 0,07 10 0,92 220 310
BLKS_0400_GWL_2M 15 2,5 240 1600 2,0 27 1,2 23 0,07 10 1,80 190 270
BLKS_0400_GWL_2S 15 2,5 240 1600 2,0 27 1,2 23 0,07 10 1,80 190 270
BLKS_0600_GWL_1 10 2,5 150 1200 09 8 0,66 23 0,07 10 0,87 200 270
BLKS_0600_GWL_2 18 2,5 2200 6100 15 32 1,7 20 0,07 10 1,70 150 260
BLKS_0600_GWL_3 10 2,5 150 1200 09 8 0,66 23 0,07 10 0,87 200 270
BLKS_1000_GWL_1S 10 2,5 170 1300 09 10 0,49 24 0,07 10 0,90 210 270
BLKS_1000_GWL_2S 10 2,5 140 1200 12 18 0,69 20 0,07 10 1,09 170 260
BLKS_1100_GWL_1M 10 2,5 150 1200 0,8 8 0,35 25 0,09 10 0,83 170 260
BLKS_1100_GWL_1S 10 2,5 150 1200 0,8 8 0,35 25 0,09 10 0,83 170 260
BLKS_1100_GWL_2M 13 2,5 210 1400 1,3 19 0,81 20 0,07 10 0,84 160 260
BLKS_1100_GWL_2S 13 2,5 210 1400 13 19 0,81 20 0,07 10 0,84 160 260
CKS_0200_GWL_1 19 2,5 170 1300 11 15 12 32 0,07 10 2,10 230 360
CKS_0200_GWL_2 15 2,5 140 1100 09 18 12 25 0,07 10 1,22 180 270
CKS_0220_GWL_1 29 2,5 180 1100 1,0 21 1,3 97 0,07 10 091 260 410
CKS_0250_GWL_1 14 2,5 160 1000 1,1 9 0,35 27 0,07 10 1,06 170 330
CVS_0100_GWL_1 14 2,5 200 1500 1,0 15 0,95 30 0,07 10 1,05 280 310
CVS_0160_GWL_1 17 2,5 180 1500 1,0 12 4,6 25 0,07 10 1,27 250 280
CVS_0400_GWL_1 16 2,5 380 2300 14 35 14 20 0,07 10 2,30 230 260
CVS_0600_GWL_1 14 2,5 190 1400 1,0 12 15 31 0,07 10 0,99 290 290
CVS_0600_GWL_2 16 2,5 1400 5400 1,5 38 18 20 0,07 10 1,40 210 260
CVS_0800_GWL_1 10 2,5 180 1300 1,0 14 1,0 35 0,07 10 1,15 280 320
CVS_0800_GWL_2 15 2,5 490 3800 1,2 22 11 28 0,07 10 1,90 340 260
CVS_0800_GWL_3 13 2,5 170 1400 09 11 0,58 28 0,09 10 0,93 220 310
KPS_0120_GWL_1 18 2,5 220 1600 1,2 44 3,9 24 0,07 10 2,80 230 260
KPS_0120_GWL_2 18 2,5 220 1600 12 44 39 24 0,07 10 2,80 230 260
KPS_0160_GWL_1 46 2,5 8500 24000 12 170 35 30 0,07 10 16,0 400 280
KPS_0160_GWL_2 46 2,5 8500 24000 1,2 170 35 30 0,07 10 16,0 400 280
KPS_0160_GWL_3 46 2,5 8500 24000 1,2 170 35 30 0,07 10 16,0 400 280
MS_0100_GWL_1 17 2,5 160 1100 1,0 10 0,81 34 0,95 10 0,99 210 310
MS_0200_GWL_1 16 2,5 160 1000 1,0 10 0,35 49 0,95 10 0,94 200 350
MS_0200_GWL_2 17 2,5 160 1100 09 9 0,61 30 0,10 10 0,98 170 340
SS_1000_GWL_1 19 2,5 480 3500 6,4 24 0,82 24 0,07 10 2,20 370 270
SS_1000_GWL_2 19 2,5 480 3500 6,4 24 0,82 24 0,07 10 2,20 370 270
SS_1300_GWL_1 14 2,5 170 1400 4,7 19 0,86 20 0,07 10 0,88 190 260
SS_1300_GWL_2 13 2,5 150 1200 1,7 22 0,52 20 0,07 10 0,83 160 260
SS_1300_GWL_3 20 2,5 650 3800 6,9 24 1,3 24 0,07 10 1,22 420 260
SS_1300_GWL_4 20 2,5 650 3800 6,9 24 13 24 0,07 10 1,22 420 260
SS_1300_GWL_5 20 2,5 650 3800 6,9 24 13 24 0,07 10 1,22 420 260
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Art. 4. In artikel 4 van bijlage 2.4.1 bij hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
21 mei 2010, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in punt 1° wordt tussen het woord “effecten” en het woord “op” het woord “hebben” opgeheven;
2° in punt 1° wordt het punt op het einde van de zin vervangen door een puntkomma;

3° in punt 2° wordt het punt op het einde van de zin vervangen door een puntkomma;

4° in punt 3° wordt het punt op het einde van de zin vervangen door een puntkomma;

5° in punt 4° wordt het punt op het einde van de zin vervangen door een puntkomma;

6° in punt 5° wordt het punt op het einde van de zin vervangen door een puntkomma;

7° in punt 6° wordt het punt op het einde van de zin vervangen door een puntkomma;

8° in punt 7° wordt het punt op het einde van de zin vervangen door een puntkomma;

9° er wordt een punt 8° toegevoegd, dat luidt als volgt:

“8° Een verandering van de stroming vanuit of naar aangrenzende grondwaterlichamen leidt niet tot het
niet-behalen van de goede kwantitatieve toestand en de milieukwaliteitsnormen voor een of meer grondwaterlicha-
men.”.

Art. 5. De Vlaamse minister, bevoegd voor het leefmilieu en het waterbeleid, is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Brussel, 20 mei 2016.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw,
J. SCHAUVLIEGE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE
[C - 2016/35906]

20 MAI 2016. — Arrété du Gouvernement flamand modifiant 1’arrété du 1°" juin 1995 fixant les dispositions
générales et sectorielles en matiére de 1’hygiéne de I’environnement, pour ce qui concerne la modification des
niveaux de fond, des valeurs seuil et des criteres de quantité environnementale de I’annexe 2.4.1

Le Gouvernement flamand,
Vu le décret du 18 juillet 2003 relatif a la politique intégrée de 1’eau, l'article 51, § 1¢", modifié par le décret du
16 juillet 2010 ;

Vu l'arrété du Gouvernement flamand du 1" juin 1995 fixant les dispositions générales et sectorielles en matiere
d’hygiéne de I'environnement ;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, rendu le 25 février 2016 ;
Vu l'avis 2016/007 du Conseil Mina, donné le 1¢" avril 2016 ;

Vu la concertation avec les autres régions a la Conférence interministérielle sur 'Environnement du 28 avril 2016,
en application de larticle 6, § 2, 3°, de la loi spéciale du 8 aofit 1980 de réformes institutionnelles ;

Vu I'avis 59.249/1 du Conseil d’Etat, rendu le 3 mai 2016, en application de l'article 84, § 1°", alinéa 1", 2°, des lois
sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur proposition de la Ministre flamande de I'’Environnement, de la Nature et de I’Agriculture ;
Apres délibération,
Arréte :

Article 1°". Le présent arrété prévoit la transposition partielle de la directive 2014/80/UE de la Commission du
20 juin 2014 portant modification de ’annexe II a la directive 2006/118/CE du Parlement européen et du Conseil sur
la protection des eaux souterraines contre la pollution et la détérioration.

Art. 2. Dans l'arrété du Gouvernement flamand du 1°" juin 1995 fixant les dispositions générales et sectorielles en
matieére d’hygiene de l'environnement, modifié en dernier lieu par l'arrété du Gouvernement flamand du
16 octobre 2015, I'intitulé de 'annexe 2.4.1 est remplacé par ce qui suit :

« Annexe 2.4.1. Normes de qualité environnementale et criteres de quantité environnementale pour les eaux
souterraines ».

Art. 3. Les articles 2 et 3 de 'annexe 2.4.1 au méme arrété, insérés par l'arrété du Gouvernement flamand du
21 mai 2010, sont remplacés par ce qui suit :

« Art. 2. § 1°". Les valeurs guides, reprises au tableau suivant, s’appliquent comme niveaux de fond pour les eaux
souterraines :
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Remarques :

Un astérisque indique que la valeur guide ne peut pas étre déterminée vu que le niveau de fond est inférieur a la
limite de rapport. Dans ce cas, les valeurs seuil sont calculées sur la base d’une valeur de 0.

Pour BLKS_0600_GWL_3 il est impossible de calculer une valeur guide pour les niveaux de fond vu que les
réseaux de mesurage de la VMM ne contiennent qu’un seul filtre ayant des mesurages de qualité dans cette masse d’eau
souterraine.

§ 2. Les niveaux de fond sont fixés par la division chargée des eaux souterraines, par masse d’eau souterraine, sur
la base des mesurages du réseau de mesurage des eaux souterraines primaires et phréatiques de la division. La
température est déterminée de maniere géothermique.

Art. 3. Les valeurs guides, reprises au tableau suivant, s’appliquent comme valeurs seuil pour les eaux

souterraines :

paramatre A/Si'/& cd2 cr Ec F K* NH,* Ni2+/3* NO* Pb2+/4 PO/{:Z' 50> Zn2*

GWL/unité ng/1 ng/1 mg/1 pS/cm mg/1 mg/1 mg/1 ng/1 mg/1 ng/1 mg/1 mg/1 ng/1
BLKS_0160_GWL_IM 19 25 160 1300 09 15 25 25 0,07 10 1,17 190 300
BLKS_0160_GWL_1S 19 25 160 1300 09 15 25 25 0,07 10 1,17 190 300
BLKS_0400_GWL_IM 13 25 170 1300 09 9 035 25 0,07 10 092 220 310
BLKS_0400_GWL_15 13 25 170 1300 09 9 035 25 0,07 10 092 20 310
BLKS_0400_GWL_2M 15 25 240 1600 20 27 12 23 0,07 10 1,80 190 270
BLKS_0400_GWL_25 15 25 240 1600 20 27 12 23 0,07 10 1,80 190 270
BLKS_0600_GWL_1 10 25 150 1200 09 8 0,66 23 0,07 10 0,87 200 270
BLKS_0600_GWL,_2 18 25 2200 6100 15 32 17 20 0,07 10 1,70 150 260
BLKS_0600_GWL_3 10 25 150 1200 09 8 0,66 2 0,07 10 0,87 200 270
BLKS_1000_GWL_15 10 25 170 1300 09 10 0,49 24 0,07 10 0,90 210 270
BLKS_1000_GWL_2S 10 25 140 1200 12 18 0,69 20 0,07 10 1,09 170 260
BLKS_1100_GWL_1M 10 25 150 1200 08 8 0,35 25 0,09 10 0,83 170 260
BLKS_1100_GWL_18 10 25 150 1200 08 8 0,35 25 0,09 10 0,83 170 260
BLKS_1100_GWL_2M 13 25 210 1400 13 19 0,81 20 0,07 10 0,84 160 260
BLKS_1100_GWL_25 13 25 210 1400 13 19 0,81 20 0,07 10 0,84 160 260
CKS_0200_GWL_1 19 25 170 1300 11 15 12 32 0,07 10 2,10 230 360
CKS_0200_GWL_2 15 25 140 1100 09 18 12 25 0,07 10 122 180 270
CKS_0220_GWL_1 29 25 180 1100 1,0 21 13 97 0,07 10 091 260 410
CKS_0250_GWL_1 14 25 160 1000 11 9 0,35 27 0,07 10 1,06 170 330
CVS_0100_GWL_1 14 25 200 1500 1,0 15 0,95 30 0,07 10 1,05 280 310
CVS_0160_GWL_1 17 25 180 1500 1,0 12 46 25 0,07 10 127 250 280
CVS_0400_GWL_1 16 25 380 2300 14 35 14 20 0,07 10 2,30 230 260
CVS_0600_GWL_1 14 25 190 1400 1,0 12 15 31 0,07 10 0,99 290 290
CVS_0600_GWL_2 16 25 1400 5400 15 38 18 20 0,07 10 1,40 210 260
CVS_0800_GWL_1 10 25 180 1300 1,0 14 1,0 35 0,07 10 1,15 280 320
CVS_0800_GWL_2 15 25 1490 3800 12 2 11 28 0,07 10 1,90 340 260
CVS_0800_GWL_3 13 25 170 1400 09 1 0,58 28 0,09 10 0,93 220 310
KPS_0120_ GWL_1 18 25 220 1600 12 m 39 24 0,07 10 2,80 230 260
KPS_0120 GWL_2 18 25 220 1600 12 44 39 24 0,07 10 2,80 230 260
KPS_0160_GWL_1 46 25 8500 24000 12 170 35 30 0,07 10 16,0 400 280
KPS_0160_GWL_2 16 25 8500 24000 12 170 35 30 0,07 10 16,0 400 280
KPS_0160_GWL_3 16 25 8500 24000 12 170 35 30 0,07 10 16,0 400 280
MS_0100_GWL_1 17 25 160 1100 1,0 10 0,81 34 0,95 10 0,99 210 310
MS_0200_GWL_1 16 25 160 1000 1,0 10 0,35 19 095 10 0,94 200 350
MS_0200_GWL 2 17 25 160 1100 09 9 0,61 30 0,10 10 0,98 170 340
$5_1000_GWL_1 19 25 480 3500 64 2 0,82 24 0,07 10 2,20 370 270
$5_1000_GWL,_2 19 25 480 3500 64 24 0,82 24 0,07 10 2,20 370 270
$5_1300_GWL,_1 14 25 170 1400 47 19 0,86 20 0,07 10 0,88 190 260
55_1300_GWL,_2 13 25 150 1200 17 2 0,52 20 0,07 10 0,83 160 260
5_1300_GWL,_3 20 25 650 3800 69 24 13 24 0,07 10 122 420 260
S5_1300_GWL 4 20 25 650 3800 69 2 13 24 0,07 10 122 420 260
S$5_1300_GWL_5 20 25 650 3800 69 24 13 24 0,07 10 122 420 260
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Art. 4. Alarticle 4 de I'annexe 2.4.1 au méme arrété, inséré par l'arrété du Gouvernement flamand du 21 mai 2010,

les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le point 1°, le mot « ont » est supprimé avant les mots « des effets sur » ;

2° au point 1°, le point a la fin de la phrase est remplacé par un point-virgule ;

3° au point 2°, le point a la fin de la phrase est remplacé par un point-virgule ;

4° au point 3°, le point a la fin de la phrase est remplacé par un point-virgule ;

5° au point 4°, le point a la fin de la phrase est remplacé par un point-virgule ;

6° au point 5°, le point a la fin de la phrase est remplacé par un point-virgule ;

7° au point 6°, le point a la fin de la phrase est remplacé par un point-virgule ;

8° au point 7°, le point a la fin de la phrase est remplacé par un point-virgule ;

9¢° il est ajouté un point 8°, rédigé comme suit :

«8° Un changement du courant sortant ou entrant des masses d’eau souterraines adjacentes ne signifie pas que le
bon état quantitatif et les normes de qualité environnementale pour une ou plusieurs masses d’eau souterraines ne

soient pas atteints. ».

Art. 5. Le Ministre flamand ayant dans ces attributions 1’environnement et la politique de l'eau est chargé de

I'exécution du présent arrété.
Bruxelles, le 20 mai 2016.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de ’Environnement, de la Nature et de 1’Agriculture,
J. SCHAUVLIEGE

ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2016/22260]

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Beheersco-
mité van de Dienst voor uitkeringen. — Ontslag en benoeming van
een lid

Bij koninklijk besluit van 12 juni 2016, dat in werking treedt de dag
van deze bekendmaking, wordt eervol ontslag uit haar functies van
werkend lid bij het Beheerscomité van de Dienst voor uitkeringen van
het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, verleend aan
Mevr. CEULEMANS, Estelle.

Bij hetzelfde besluit, wordt de heer TAMELLINI, Jean-Francois,
benoemd in de hoedanigheid van werkend lid bij voornoemd Beheers-
comité, als vertegenwoordiger van een representatieve werknemersor-
ganisatie, ter vervanging van Mevr. CEULEMANS, Estelle, wier
mandaat hij zal voleindigen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2016/22260]

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Comité de gestion
du Service des indemnités. — Démission et nomination d’un
membre

Par arrété royal du 12 juin 2016, qui entre en vigueur le jour de
la présente publication, démission honorable de ses fonctions de
membre effectif du Comité de gestion du Service des indemnités de
I'Institut national d’assurance maladie-invalidité, est accordée a
Mme CEULEMANS, Estelle.

Par le méme arrété, M. TAMELLINI, Jean-Francois, est nommé en
qualité de membre effectif audit Comité de gestion, au titre de
représentant d’'une organisation représentative de l'ensemble des
travailleurs salariés, en remplacement de Mme CEULEMANS, Estelle,
dont il achévera le mandat.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2016/22261]

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Comité
voor de evaluatie van de medische praktijk inzake geneesmidde-
len, ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige verzorging
Ontslag en benoeming van een lid

Bij koninklijk besluit van 12 juni 2016, dat uitwerking heeft met
ingang van 1 juni 2016, wordt eervol ontslag uit zijn functies van lid van
het Comité voor de evaluatie van de medische praktijk inzake
geneesmiddelen, ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige verzor-
ging van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,
verleend aan de heer NIESTEN, Godfried.

Bij hetzelfde besluit, wordt Mevr. STOKX, Jocelijn, benoemd tot lid bij
?enoemd comité, als vertegenwoordigster van een verzekeringsinstel-
ing, ter vervanging van de heer NIESTEN, Godfried, wiens mandaat
zij zal voleindigen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2016/22261]

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Comité d’évalua-
tion des pratiques médicales en matiere de médicaments, institué
aupres du Service des soins de santé. — Démission et nomination
d’un membre

Par arrété royal du 12 juin 2016, qui produit ses effets a partir du
1° juin 2016, démission honorable de ses fonctions de membre du
Comité d’évaluation des pratiques médicales en matiere de médica-
ments, institué auprés du Service des soins de santé de l'Institut
national d’assurance maladie-invalidité, est accordée a M. NIESTEN,
Godfried.

Par le méme arrété, Mme STOKX, Jocelijn est nommée membre audit

Comité, au titre de représentante d’un organisme assureur, en rempla-
cement de M. NIESTEN, Godfried, dont elle achévera le mandat.



